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Uberpriifung der Steuerpflicht in Deutschland fiir das Kalenderjahr
Weryfikacja istnienia obowigzku podatkowego w Niemczech w roku kalendarzowym

fur den Steuerpflichtigen / Podatnik

Steuernummer / Numer podatkowy

Antwort / Odpowiedz

Frage / Pytanie

Antwort / Odpowiedz

Nein / Nie

Ja/ Tak

Hatten Sie bzw. Ihre Firma ihre Geschéfts-
leitung in Deutschland begrundet?

Geschéftsleitung ist nach § 10 der Abgabenordnung
(AO) der Mittelpunkt der geschaftlichen Oberleitung.
Der Mittelpunkt der geschaftlichen Oberleitung befindet
sich dort, wo der flr die Geschaftsfihrung maRgebende
Wille gebildet wird. Folglich kommt es darauf an, an
welchem Ort die fur die Geschéftsfihrung nétigen
MaRnahmen von einiger Wichtigkeit angeordnet
werden. Bei einer Korperschaft ist das regelmafiig der
Ort, an dem die zur Vertretung befugten Personen die
ihnen obliegende laufende Geschaftsfuhrertatigkeit
entfalten, d.h. an dem sie die tatséchlichen,
organisatorischen und rechtsgeschéftlichen
Handlungen vornehmen, die der gewdhnliche Betrieb
der Gesellschaft mit sich bringt, die sog.
Tagesgeschafte.

Wenn ja, bitte Anschrift angeben.

Czy Pan(i) firma
Niemczech zarzad?

powotata w

Zgodnie z § 10 niem. Ordynacji podatkowej
[Abgabenordnung, AO] zarzad jest gtéwnym
osrodkiem  kierowniczym przedsigbiorstwa.
Gtéwny osrodek kierowniczy znajduje sie tam,
gdzie podejmowane sg najwazniejsze decyzje
zwigzane z zarzgdzaniem jednostkg. Chodzi
zatem o miejsce, w ktéorym decyduje sie o
dziataniach majgcych istotne znaczenie dla
dziatalnosci  przedsigbiorstwa.W przypadku
os6b prawnych jest to zwykle miejsce, w ktérym
osoby upowaznione do jej reprezentowania
wykonuja cigzace na nich czynnosci zarzadcze
natury faktycznej, organizacyjnej i prawnej,
zwigzane ze zwyktg dziatalno$cig spotki.

Jesli tak, prosze podac adres.

Wurde eine Betriebsstatte von Ihnen bzw.
Ihrer Firma in Deutschland begrindet

(zum Beispiel Geschéftsleitung in Deutschland,
Einrichtung eines Geschaéftslokals, einer Werkstatte,
Baustelle tiber einen Zeitraum von 12 Monaten)?

Wenn ja, bitte Anschrift angeben.

Czy Pana/Pani firma utrzymuje w
Niemczech zaktad

(np. siedzibe zarzadu, lokal biurowy, warsztat,
plac budowy - przez okres powyzej 12
miesiecy)?

Jesli tak, prosze podac¢ adres.

War ein standiger Vertreter fir Sie bzw.
Ihre Firma in Deutschland beschaftigt?

Standiger Vertreter ist eine Person, die nachhaltig die
Geschéfte eines Unternehmens besorgt und dabei
dessen Sachweisungen unterliegt. Standiger Vertreter
ist insbesondere eine Person, die fur ein Unternehmen
nachhaltig Vertrage abschlie3t, vermittelt, Auftrage
einholt oder einen Bestand von Giltern oder Waren
unterhalt und davon Auslieferungen vornimmt.

Wenn ja, bitte Namen und Anschrift des
standigen  Vertreters  angeben  und
Vollmacht in Kopie einreichen.

Czy Pana/Pani firma zatrudnia w
Niemczech statego przedstawiciela?

Staly przedstawiciel to osoba, ktéra w sposob
ciggly dziata na rzecz przedsigbiorcy i podlega
jego poleceniom. W szczegdlnosci staly
przedstawiciel zawiera w imieniu
przedsigbiorcy umowy lub posredniczy przy ich
zawieraniu, pozyskuje zlecenia lub zarzadza
zasobem materiatéw lub towardéw, z ktorych
dokonuje dostaw.

Jesli tak, prosimy poda¢ nazwisko i
adres statego przedstawiciela oraz
dotgczy¢ kopie petnomocnictwa.

Unterschrift / Podpis




Priifung der Steuerpflicht in Deutschland / Weryfikacja istnienia obowigzku podatkowego w Niemczech

Ertragsteuerlich wird das Besteuerungsrecht fur Deutschland als Tatigkeitsstaat nach Artikel 7 und 5
Doppelbesteuerungsabkommen (DBA) durch das Finanzamt Nérdlingen tiberwacht.

Zgodnie z art. 7 i 5 Umowy o unikaniu podwéjnego opodatkowania (UPO) organem witasciwym do kontroli opodatkowania w Niemczech
jako kraju prowad-zenia dziatalnosci w zakresie podatkéw od dochodu jest Urzad Skarbowy w Noérdlingen.

Erforderlich ist eine jahrliche Prufung, da sich die Besteuerungsgrundlagen dndern kénnen, zum Beispiel durch Begriindung
einer Baustellen- bzw. Montagebetriebsstatte (liber einen Zeitraum von 12 Monaten hinaus) nach Artikel 5 Abs. 3 DBA.

Wymagana jest coroczna weryfikacja, poniewaz przestanki opodatkowania moga ulec zmianie, np. przez otwarcie placu budowy lub zaktadu
montazowego(na okres przekraczajgcy 12 miesiecy) zgodnie z Art. 5 ust. 3 UPO.

Zur Prufung der Ertrags- und Lohnsteuerpflicht in Deutschland sind die folgenden Unterlagen jeweils
bis zum 31.07.des Folgejahres zu uUbersenden:

Dla celéw weryfikacji istnienia obowigzku podatkowego w zakresie podatkéw dochodowych (w tym od wynagrodzen) w
Niemczech nalezy prz esfa¢ do dnia 31.07. roku nastepnego nastepujace dokumenty:

> dieses Antwortschreiben fir das jeweilige niniejszy formularz za dany rok,

Kalenderjahr,

eine Aufstellung uber die in Deutschland ausgefiihrten | zestawienie wszystkich wykonanych na terenie Niemiec
> Bauvorhaben prac budowlanych

(Auftraggeber, Objekt + Bauort, Baubeginn, Bauende, | (zleceniodawca, obiekt + miejsce budowy, data ro-

Auftragssumme), zpoczecia prac, data zakonczenia prac, kwota zlecenia),

eine  Aufstellung Uber die in Deutschland

gegebenenfalls eingesetzten Arbeithnehmer und

> | Subunternehmer

(Name, Geburtsdatum, Aufenthaltszeitraum in

Deutschland),

> eine Kopie lhrer polnischen Einkommensteuer-
Selbsterklarung

o ile dotyczy, lista pracownikéw i podwykonawcow
zatrudnionych na terenie Niemiec

(nazwisko, data urodzenia, okres pobytu na terenie
Niemiec),

kopia polskiej deklaracji podatkowej PIT

Sofern keine Angaben zur Steuerpflicht in Deutschland fiir das entsprechende Jahr gemacht und Steuererklarungen nicht
eingereicht werden, werden jahrlich maschinelle Erinnerungen zur Abgabe von Steuererklarungen versandt.

Jesli podatnik w danym roku nie przedtozy aktualnych informacji podatkowych i nie ztozy deklaracji podatkowych, otrzyma automatyczne
upomnienie o obowigzku ztozenia deklaracji.

Es wird um Beachtung gebeten, dass Sie - sofern Sie ein im Ausland umsatzsteuerlich ansassiger Unternehmer sind -
gegeniiber Unternehmern Netto-Rechnungen mit Verweis des Ubergangs der Steuerschuldnerschaft gemaR § 13b Abs. 2
Nr. 1 Umsatzsteuergesetz (UStG) und gegenuber Privatpersonen Rechnungen mit Umsatzsteuerausweis ausstellen
mussen.

Sofern Umsatze an Privatpersonen getatigt werden, missen Sie Umsatzsteuer-Voranmeldungen ans Finanzamt
elektronisch ubermitteln. Mit dem Programm ElsterFormular bietet die Steuerverwaltung eine kostenlose Software zur
Erstellung der Steuererklarungen am PC und der anschlieRenden elektronischen Datenlbermittiung an. Naheres finden Sie
auf der Internetseite von ElsterFormular: http://www.elsterformular.de

Przypominamy, Zze przedsiebiorca majacy rezydencje dla celéw podatku VAT za granicg wystawia przedsigbiorstwom rachunki netto z
adnotacjg o przeniesieniu obowigzku podatkowego na podstawie § 13b ust. 2 nr 1 niem. Ustawy o podatku od towaréw i ustug
[Umsatzsteuergesetz, UStG], natomiast osobom fizycznym wystawia rachunki z wykazaniem podatku VAT.

Jesli przedsiebiorca prowadzi sprzedaz na rzecz oséb fizycznych, zobowigzany jest do skladania w urzedzie skarbowym, droga
elektroniczna, deklaracji dla podatku VAT. Administracja podatkowa udostepnia bezptatny program ElsterFormular, przy pomocy ktérego
mozna wypetni¢ deklaracje podatkowg na komputerze, a nastepnie przesta¢ jg drogg elektroniczng. Szczegéty sg dostepne na stronie
programu ElsterFormular: http://www.elsterformular.de

Fuar die Inanspruchnahme der umsatzsteuerlichen Kleinunternehmerschaft ist Voraussetzung, dass Sie umsatzsteuerlich in
Deutschland (im Inland) ansassig sind (88 19 und 13b Abs. 7 des UStG).

Diese umsatzsteuerliche inlandische Ansassigkeit wird nur durch eine in Deutschland belegene Geschaftsleitung (in POLEN
ist kein Gewerbe angemeldet) bzw. umsatzsteuerliche Betriebsstatte nach dem Umsatzsteuer-Anwendungserlass 3a.1 Abs.
3 zu § 3a UStG (feste Geschaftseinrichtung mit einem ausreichenden Mindestbestand an Personal- und Sachmitteln)
begriindet.

Warunkiem skorzystania ze zwolnienia od podatku VAT w przypadku matych przedsiebiorstw jest posiadanie przez przedsigbiorce
rezydencji dla celéw podatku VAT w Niemczech (88 19 i 13b ust. 7 UStG).

Warunkiem posiadania rezydenciji dla celéw podatku VAT w Niemczech jest siedziba zarzadu na terenie Niemiec (przedsiebiorca nie moze
mie¢ zarejestrowanej dziatalnosci gospodarczej w POLSCE) lub posiadanie na terenie Niemiec zaktadu w rozumieniu Rozporzadzenia
wykonawczego [Umsatzsteuer-Anwendungserlass] 3a.1 ust. 3 do § 3a UStG (statego zaktadu spetniajgcego minimalne wymogi pod
wzgledem liczby zatrudnionych i $rodkéw produkcii)



